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EFALOCK eNOBILE Arbeitswagen

Vielen Dank, dass Sie sich flr eNobile - den Friseursalon Arbeitswagen von EFALOCK Professional Tools
GmbH entschieden haben. Diese Gebrauchsanweisung enthélt wichtige Informationen und Anweisungen
zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch, bevor
Sie den Arbeitswagen in Betrieb nehmen.

HINWEIS:

1. Inspektion des Produkts: Bitte tiberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Schaden. Sollten
Sie Schaden feststellen, verwenden Sie den Arbeitswagen bitte nicht. Setzen Sie sich stattdessen
mit unserem Kundendienst in Verbindung, um weitere Anweisungen zu erhalten.

2. Verwendungszweck: Dieser Arbeitswagen ist speziell fir die Aufbewahrung und den Einsatz von
Werkzeugen in professionellen Friseursalons vorgesehen. Verwenden Sie ihn ausschlieRlich fir
diesen Zweck.

3. Gewichtsbeschrankungen: Wir empfehlen, dass das Gewicht in jeder Arbeitsbox 5 kg nicht
Uberschreiten sollte. Die Gesamtbelastungsgrenze des gesamten Arbeitswagens betragt 50 kg. Bitte
halten Sie sich an diese Gewichtsempfehlungen, um die Sicherheit und Stabilitat des Wagens zu
gewahrleisten.

4. Belastung der Aufhdnge Haken: Der Spiegelhaken kann bis zu 3 kg tragen. Der Handtuchhaken ist
geeignet fir das Aufhangen von Handtlchern. Hangen Sie jedoch keine Handtlcher mit Haarfarbe
oder anderen chemischen Haarprodukten auf, um Verfarbungen oder Schdden am Wagen zu
vermeiden.

5. Blockierte Rader: Es kann vorkommen, dass sich Haare oder andere Gegensténde in den Radern
verfangen. Bitte tberprifen Sie vor jeder Benutzung die Rader und reinigen Sie sie gegebenenfalls,
um eine reibungslose Bewegung des Wagens sicherzustellen.

6.  Hitzebestdndige Silikonmatte: Schitzt die Oberfldche des eNOBILE bei kurzfristiger Hitzeeinwirkung
durch heilde Styling Gerate zuverléssig. Einfach zu reinigen, da herausnehmbar. Passend fiir eNOBILE
Arbeitswagen oder auch universell im Salon einsetzbar. Abmessungen (L x B): 31,5 x 27 cm.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE:

> Uberschreiten Sie nicht die vom Hersteller angegebene maximale
Gewichtskapazitat.

> Vermeiden Sie es, heilRe Gegenstande direkt auf der Oberflache
des Wagens abzulegen, um Beschadigungen zu verhindern.

[> Halten Sie den Wagen fern von offenen Flammen oder
Hitzequellen.

REINIGUNG:

+ Reinigen Sie den Wagen regelmalig mit einem milden
Reinigungsmittel und einem weichen Tuch.

+ Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel oder
Losungsmittel, die die Oberflache des Wagens beschadigen
konnten.

+ Wischen Sie verschiittete Flussigkeiten sofort ab, um Flecken oder
Schaden zu vermeiden.

Wir hoffen, dass Sie mit Ihrem Friseursalon-Arbeitswagen zufrieden sind. Wenn Sie weitere Fragen haben oder
Unterstltzung bendtigen, zégern Sie nicht, sich an unseren Kundendienst zu wenden. Viel Spal} bei der Verwendung
Ihres Arbeitswagens!
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EFALOCK eNOBILE service cart

Thank you for choosing the eNobile - hair salon work trolley from EFALOCK Professional Tools GmbH. This
user manual contains important information and instructions for the safe use of the product. Please read
the manual carefully before operating the work trolley.

NOTE:

1. Inspection of the product: Please inspect the product for damage before use. If you find any damage,
please do not use the work cart. Instead, contact our customer service department for further
instructions.

2. intended use: This work trolley is specially designed for the storage and use of tools in professional
hair salons. Use it exclusively for this purpose.

3. weight restrictions: We recommend that the weight in each work box should not exceed 5 kg. The
total load limit of the whole work cart is 50 kg. Please follow these weight recommendations to
ensure the safety and stability of the cart.

4. load of the hanging hook: The mirror hook can support up to 3 kg. The towel hook is suitable
for towels. However, do not hang towels with hair dye or other chemical hair products to avoid
discoloration or damage to the trolley.

5. Blocked wheels: It may happen that hair or other objects get caught in the wheels. Please check the
wheels before each use and clean them if necessary to ensure smooth movement of the cart.

6.  Heat-resistant silicone mat: reliably protects the surface of the eNOBILE when exposed to short-
term heat from hot styling appliances. Easy to clean because it is removable. Suitable for eNOBILE
work trolleys or for universal use in the salon. Dimensions (L x W): 31.5x 27 cm.

IMPORTANT SAFETY NOTES:
> Do not exceed the maximum weight capacity specified by the E
manufacturer.

> Avoid placing hot objects directly on the surface of the cart to
prevent damage.

> Keep the cart away from open flames or heat sources.

CLEANING:
+ Clean the cart regularly with a mild detergent and a soft cloth.

+ Do not use abrasive cleaners or solvents that may damage the
surface of the cart.

+ Wipe up spills immediately to avoid stains or damage.

We hope you are satisfied with your hair salon work cart. If you have any further questions or need assistance, please do
not hesitate to contact our customer service department. Have fun using your work cart!
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EFALOCK eNOBILE Chariot de service

Nous vous remercions d‘avoir choisi l'‘eNobile - le chariot de travail pour salon de coiffure de I'EFALOCK
Professional Tools GmbH. Ce mode d‘emploi contient des informations et des instructions importantes
pour une utilisation slre du produit. Veuillez lire attentivement le mode d‘emploi avant de mettre le
chariot de travail en service.

REMARQUE:

1. inspection du produit: veuillez vérifier que le produit n‘est pas endommagé avant de [‘utiliser. Sivous
constatez des dommages, n‘utilisez pas le chariot de travail. Contactez plutot notre service clientele
pour obtenir des instructions supplémentaires.

2. Utilisation prévue : ce chariot de travail est spécialement congu pour le rangement et [‘utilisation
d‘outils dans les salons de coiffure professionnels. Utilisez-le exclusivement a cette fin.

3. Restrictions de poids : Nous recommandons que le poids dans chaque boite de travail ne dépasse
pas 5 kg. La limite de charge totale de l'ensemble du chariot de travail est de 50 kg. Veuillez respecter
ces recommandations de poids afin de garantir la sécurité et la stabilité du chariot.

4. Charge du crochet de suspension : Le crochet pour miroir peut supporter jusqu‘a 3 kg. Le crochet
a serviettes convient pour suspendre des serviettes de toilette. Toutefois, ne suspendez pas de
serviettes avec de la teinture pour cheveux ou d‘autres produits chimiques pour les cheveux afin
d‘éviter toute décoloration ou tout dommage au chariot.

5. Roues bloquées : il peut arriver que des cheveux ou d‘autres objets se coincent dans les roues.
Veuillez vérifier les roues avant chaque utilisation et les nettoyer si nécessaire afin d‘assurer un
mouvement fluide du chariot.

6.  tapis en silicone résistant a la chaleur : protége de maniere fiable la surface de ['eNOBILE en cas
d‘exposition de courte durée a la chaleur des appareils de coiffure chauds. Facile a nettoyer, car
amovible. Convient au chariot de travail eNOBILE ou peut étre utilisé de maniere universelle dans le
salon. Dimensions (Lx ) :31,5x 27 cm.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES :

> Ne dépassez pas la capacité de poids maximale indiquée par le
fabricant.

[> Evitez de poser des objets chauds directement sur la surface du
chariot afin d‘éviter tout dommage.

> Tenez le chariot éloigné des flammes nues ou des sources de
chaleur.

NETTOYAGE:

« Nettoyez régulierement le chariot avec un détergent doux et un
chiffon doux.

« Nutilisez pas de produits de nettoyage abrasifs ou de solvants qui
pourraient endommager la surface du chariot.

« Essuyezimmédiatement les liquides renversés afin d‘éviter les
taches ou les dommages.

Nous espérons que vous étes satisfait de votre chariot de travail pour salon de coiffure. Si vous avez d‘autres questions
ousivous avez besoin d‘aide, n‘hésitez pas a contacter notre service clientéle. Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir
a utiliser votre chariot de travail!

FRANCAIS
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Carrello da lavoro EFALOCK eNOBILE

Grazie per aver scelto eNobile - il carrello da lavoro per parrucchieri di EFALOCK Professional Tools GmbH.
Le presentiistruzioni per ['uso contengono importanti informazioni e indicazioni per un utilizzo sicuro del
prodotto. Leggere attentamente le istruzioni per l‘'uso prima di utilizzare il carrello.

NOTA:

1. Ispezione del prodotto: prima dell‘uso, verificare che il prodotto non sia danneggiato. Se si notano
danni, non utilizzare il carrello da lavoro. Contattare il nostro servizio clienti per ulterioriistruzioni.

2. Uso previsto: questo carrello da lavoro & stato progettato appositamente per la conservazione e
[‘'uso degli strumenti nei saloni di parrucchieri professionali. Utilizzatelo esclusivamente per questo
SCOpO.

3. Limitazioni di peso: Si consiglia di non superare i 5 kg di peso per ogni cassetta di lavoro. Il limite di
carico totale dell'intero carrello da lavoro € di 50 kg. Attenersi a queste raccomandazioni sul peso per
garantire la sicurezza e la stabilita del carrello.

4. Carico del gancio per appendere: il gancio per specchio puo trasportare fino a 3 kg. Il gancio per
asciugamani ¢ adatto per appendere gli asciugamani. Tuttavia, non appendere asciugamani con
tinture per capelli o altri prodotti chimici per capelli per evitare di scolorire o danneggiare il carrello.

5. Ruote bloccate: puo succedere che capelli o altri oggetti siimpiglino nelle ruote. Controllare le ruote
prima di ogni utilizzo e pulirle se necessario per garantire un movimento fluido del carrello.

6. Tappetinoinsiliconeresistenteal calore: proteggein modo affidabile la superficie di eNOBILE quando

e esposta al calore di breve durata di apparecchi di styling caldi. Facile da pulire perché rimovibile.
Adatto pericarrellidalavoro eNOBILE o per[‘uso universale in salone. Dimensioni (L x P): 31,5x 27 cm.

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA:
> Non superare la capacita massima di peso indicata dal produttore.
> Evitare di appoggiare oggetti caldi direttamente sulla superficie

del carrello per evitare danni.

> Tenereil carrello lontano da fiamme libere o fonti di calore.

PULIZIA:

Pulire regolarmente il carrello con un detergente delicato e un
panno morbido.

Non utilizzare detergenti abrasivi o solventi che potrebbero
danneggiare la superficie del carrello.

Eliminare immediatamente eventuali fuoriuscite per evitare
macchie o danni.

Ciauguriamo che siate soddisfatti del vostro carrello da lavoro per parrucchieri. Se avete ulteriori domande o bisogno di
assistenza, non esitate a contattare il nostro servizio clienti. Buon divertimento con il vostro carrello!
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EFALOCK eNOBILE carro de trabajo

Gracias por elegir eNobile, el carro de trabajo para peluguerfas de EFALOCK Professional Tools GmbH.
Estas instrucciones de uso contienen informacién importante e indicaciones para el uso seguro del
producto. Lea atentamente las instrucciones de uso antes de utilizar el carro.

NOTA:

1. Inspeccion del producto: Compruebe si el producto presenta dafos antes de utilizarlo. Si observa
alglindafio, no utilice el carro de trabajo. En su lugar, pongase en contacto con nuestro departamento
de atencion al cliente para obtener mas instrucciones.

2. Uso previsto: Este carro de trabajo esta especialmente disefiado para el almacenamiento y uso de
herramientas en peluquerias profesionales. Utilicelo exclusivamente para este fin.

3. Restricciones de peso: Recomendamos que el peso en cada caja de trabajo no supere los 5 kg. El
limite de carga total de todo el carro de trabajo es de 50 kg. Respete estas recomendaciones de peso
para garantizar la seguridad y estabilidad del carro.

4. Carga del gancho para colgar: El gancho para espejo puede soportar hasta 3 kg. El gancho para
toallas es adecuado para colgar toallas. Sin embargo, no cuelgue toallas con tintes u otros productos
quimicos para el cabello para evitar decoloraciones o dafios en el carro.

5. Ruedas bloqueadas: Puede ocurrir que el pelo u otros objetos queden atrapados en las ruedas.
Compruebe las ruedas antes de cada uso y limpielas si es necesario para garantizar un movimiento
suave del carro.

6. Alfombrilla de silicona resistente al calor: Protege de forma fiable la superficie del eNOBILE cuando
se expone al calor de corta duracion de aparatos de peinado calientes. Facil de limpiar, ya que es
extraible. Adecuada para los carros de trabajo eNOBILE o para uso universal en el salén. Dimensiones
(largo x ancho): 31,5x 27 cm

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD:

> No exceda la capacidad maxima de peso especificada por el
fabricante.

> Evite colocar objetos calientes directamente sobre la superficie
del carro para evitar danos.

> Mantenga el carro alejado de llamas desnudas o fuentes de calor.

LIMPIEZA:

+ Limpie el carro regularmente con un detergente suave y un pafio
suave.

« No utilice productos de limpieza abrasivos ni disolventes que
puedan dafar la superficie del carro.

. Li?pNie inmediatamente cualquier derrame para evitar manchas
o dafos.

Esperamos que esté satisfecho con su carrito de peluquerfa. Si tiene mas preguntas o necesita ayuda, no dude en
ponerse en contacto con nuestro equipo de atencion al cliente. {Diviértase utilizando su carrito!

ESPANOL
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EFALOCK eNOBILE Arbetsvagn

Tack for att du har valt eNobile - arbetsvagnen for frisdrsalonger fran EFALOCK Professional Tools GmbH.
Denna bruksanvisning innehaller viktig information och anvisningar for saker anvandning av produkten.
Lds bruksanvisningen noggrant innan du anvander vagnen.

INFORMATION:

L

2.

3.

Inspektion av produkten: Inspektera produkten for skador fére anvandning. Om du upptécker nagra
skador ska du inte anvénda arbetsvagnen. Kontakta istallet var kundtjanst for vidare instruktioner.
Avsedd anvandning: Denna arbetsvagn ar sarskilt utformad for férvaring och anvandning av verktyg
i professionella frisorsalonger. Anvénd den endast for detta andamal.

viktbegransningar: Vi rekommenderar att vikten i varje arbetsldda inte 6verstiger 5 kg. Den totala
lastgransen for hela arbetsvagnen &r 50 kg. Vénligen folj dessa viktrekommendationer for att
sakerstélla vagnens sékerhet och stabilitet.

Upphéangningskrokars belastning: Spegelkroken kan bara upp till 3 kg. Handdukskroken ar [amplig
for upphdngning av handdukar. Héng dock inte handdukar med harfarg eller andra kemiska
harprodukter for att undvika missfargning eller skador pa vagnen.

Blockerade hjul: Det kan handa att har eller andra foremal fastnar i hjulen. Kontrollera hjulen fore
varje anvandning och rengor dem vid behov for att sakerstélla att vagnen ror sig smidigt.
Varmebestandig silikonmatta: skyddar eNOBILEs yta pa ett tillforlitligt satt nér den utsatts for
kortvarig vérme fran heta stylingapparater. Latt att rengora eftersom den ar avtagbar. Lamplig for
eNOBILE-arbetsvagnar eller for allman anvandning i salongen. Matt (L x B): 31,5 x 27 cm.

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION:
> Overskrid inte den av tillverkaren angivna maximala

viktkapaciteten.

> Undvik att placera heta féremal direkt pa vagnens yta for att

undvika skador.

> Hall vagnen borta fran 6ppna lagor eller varmekallor.

RENGORING:
+ Rengor vagnen regelbundet med ett milt rengoringsmedel och en

mjuk trasa.

« Anvand inte slipande rengoringsmedel eller l6sningsmedel som

kan skada vagnens yta.

» Torka omedelbart bort spill for att undvika flackar eller skador.

Vi hoppas att du ar n6jd med din arbetsvagn for frisérsalong. Om du har nagra ytterligare fragor eller
behover hjélp, tveka inte att kontakta var kundtjanst. Mycket néje med din arbetsvagn!

55 |
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EFALOCK eNOBILE Werkwagen

Bedankt voor het kiezen van de Kapsalon Werkwagen. Deze gebruikershandleiding bevat belangrijke
informatie en instructies voor een veilig gebruik van het product. Lees de handleiding zorgvuldig door
voordat u de werkwagen gebruikt.

AANWIJZING:

1. inspectie van het product: Inspecteer het product voor gebruik op beschadigingen. Als u schade
aantreft, gebruik de werkwagen dan niet. Neemin plaats daarvan contact op met onze klantenservice
voor verdere instructies.

2. bedoeld gebruik: Deze werkwagen is speciaal ontworpen voor het opbergen en gebruiken van
gereedschap in professionele kapsalons. Gebruik het uitsluitend voor dit doel.

3. gewichtsbeperkingen:Weradenaandathetgewichtinelkewerkbaknietmeerdan5kgmagbedragen.
De totale belastingslimiet van de hele werkwagen is 50 kg. Houd je aan deze gewichtsaanbevelingen
om de veiligheid en stabiliteit van de wagen te garanderen.

4. Belasting van de ophanghaken: De spiegelhaak kan tot 3 kg dragen. De handdoekhaak is geschikt
voor het ophangen van handdoeken. Hang echter geen handdoeken op met haarverf of andere
chemische haarproducten om verkleuring of beschadiging van de trolley te voorkomen.

5. Geblokkeerde wielen: Het kan gebeuren dat haar of andere voorwerpen vast komen te zitten in de
wielen. Controleer de wielen voor elk gebruik en reinig ze indien nodig om een soepele beweging van
de trolley te garanderen.

6.  hittebestendige siliconen mat: beschermt het oppervlak van de eNOBILE op betrouwbare wijze
wanneer deze wordt blootgesteld aan kortstondige hitte van hete stylingapparaten. Gemakkelijk
schoon te maken omdat hij afneembaar is. Geschikt voor eNOBILE werkwagens of voor universeel
gebruikin de salon. Afmetingen (L x B): 31,5x 27 cm.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN:

> Overschrijd het door de fabrikant opgegeven maximale gewicht
niet.

> Plaats geen hete voorwerpen direct op het oppervlak van de
trolley om schade te voorkomen.

> Houd de trolley uit de buurt van open vuur of warmtebronnen.

REINIGING:

+ Reinig de trolley regelmatig met een mild schoonmaakmiddel en
een zachte doek.

« Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen of oplosmiddelen
die het oppervlak van de trolley kunnen beschadigen.

+ Veeg gemorste vloeistoffen onmiddellijk weg om vlekken of schade
te voorkomen.

We hopen dat je tevreden bent met je kapperswerkwagen. Als je nog vragen hebt of hulp nodig hebt,
aarzel dan niet om contact op te nemen met onze klantenservice. Veel plezier met je werkwagen!
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EFALOCK eNOBILE Delovni vozicek

Zahvaljujemo se vam za izbiro delovnega vozicka za frizerske salone. Ta uporabniski prirocnik vsebuje
pomembne informacije in navodila za varno uporabo izdelka. Pred uporabo delovnega vozicka natancno
preberite prirocnik.

POZNAMKA:

1. Pregledizdelka: Pred uporabo izdelka ga prosimo, da ga pregledate, ali je poskodovan. Ce odkrijete
kakrsne koli poskodbe, delovnega vozicka ne uporabljajte. Namesto tega se za nadaljnja navodila
obrnite na naso sluzbo za pomoc strankam.

2. predvidena uporaba: Ta delovni vozicek je posebej zasnovan za shranjevanje in uporabo orodja v
profesionalnih frizerskih salonih. Uporabljajte ga izklju¢no v ta namen.

3. Omejitve glede teZe: Priporo¢amo, da teZa v vsakem delovnem zaboju ne presega 5 kg. Skupna
omejitev obremenitve celotnega delovnega vozicka je 50 kg. Upostevajte ta priporocila glede teze,
da zagotovite varnost in stabilnost vozicka.

4. Obremenitev visecih kavljev: Hacek na zrcadlo unese az 3 kg. Hacek na rucniky je vhodny pro
zavésenirucnikl. Nevéste vsak rucniky s barvou na vlasy nebo jinymi chemickymi pripravky na vlasy,
aby nedoslo ke zméné barvy nebo poskozeni voziku.

5. Blokiranakolesa: Lahko se zgodi, da se lasje ali drugi predmeti ujamejo v kolesa. Pred vsako uporabo
preverite kolesa in jih po potrebi oCistite, da zagotovite nemoteno gibanje vozicka.

6. toplotno odporna silikonska podloga: zanesljivo $¢iti povriino vozicka eNOBILE, kadar je

izpostavljena kratkotrajni vrocini vrocih naprav za oblikovanje priceske. Enostavno jo je odistiti, saj
jo je mogoce odstraniti. Primerna za delovne vozicke eNOBILE ali za univerzalno uporabo v salonu.

Dimenzije (d x §): 31,5x 27 cm.

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA:
> Ne prekoracite najvecje dovoljene teze, ki jo je dolocil

proizvajalec.

> Da preprecite poskodbe, vrocih predmetov ne postavljajte

neposredno na povrsino vozicka.

> Vozicek hranite stran od odprtega ognja ali virov toplote.

CISCENJE:
+ Vozicek redno Cistite z blagim Cistilnim sredstvom in mehko krpo.
« Ne uporabljajte abrazivnih Cistilnih sredstev ali topil, ki bi lahko

poskodovala povrsino vozicka.

« Razlite tekocCine takoj obrisite, da se izognete madezem ali

poskodbam.

Upamo, da boste z delovnim vozi¢kom za frizerski salon zadovoljni. Ce imate dodatna vpraanja ali
potrebujete pomoc, se brez oklevanja obrnite na naso sluzbo za stranke. UZivajte v uporabi delovnega
vozickal

[ 20



EFALOCK eNOBILE Arbejdsvogn

ak, fordi du valgte arbejdsvognen til frisarsalonen. Denne brugervejledning indeholder vigtige oplysninger
og instruktioner om, hvordan du bruger produktet sikkert. Laes venligst manualen omhyggeligt, for du
tager arbejdsvognenibrug.

BEMZARK:

1. Inspektion af produktet: Inspicér produktet for skader far brug. Hvis du opdager skader, mé du ikke
bruge arbejdsvognen. Kontakt i stedet vores kundeserviceafdeling for yderligere instruktioner.

2. Tilsigtet brug: Denne arbejdsvogn er specielt designet til opbevaring og brug af veerktej i
professionelle frisgrsaloner. Brug den udelukkende til dette formal.

3. Veegtbegreensninger: Vi anbefaler, at veegten i hver arbejdsboks ikke overstiger 5 kg. Den samlede
belastningsgraense for hele arbejdsvognen er 50 kg. Overhold venligst disse vaegtanbefalinger for at
sikre vognens sikkerhed og stabilitet.

4. Belastning af ophaengningskrogene: Spejlkrogen kan beere op til 3 kg. Hdndkleedekrogen er velegnet
til ophaengning af handkleeder. Haeng dog ikke handkleeder med hérfarve eller andre kemiske
harprodukter op for at undga misfarvning eller beskadigelse af vognen.

5. Blokerede hjul: Det kan ske, at har eller andre genstande bliver fanget i hjulene. Kontroller hjulene far
hver brug, og renger dem om ngdvendigt for at sikre, at vognen bevaeger sig jaevnt.

6. Varmebestandig silikonematte: Beskytter eNOBILE's overflade pa palidelig vis, ndr den udsaettes for
kortvarig varme fra varme stylingapparater. Let at rengere, da den er aftagelig. Velegnet til eNOBILE-
arbejdsvogne eller til universel brug i salonen. Mal (L x B): 31,5 x 27 cm.

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER:

> Overskrid ikke den maksimale vaegtkapacitet, der er angivet af
producenten.

> Undga at placere varme genstande direkte pa vognens overflade
for at undga skader.

> Hold vognen vaek fra dben ild eller varmekilder.

RENGQRING:

+ Rengarvognen regelmaessigt med et mildt renggringsmiddel og en
bled klud.

+ Brug ikke slibende renggringsmidler eller oplgsningsmidler, der
kan beskadige vognens overflade.

« Tor spild af med det samme for at undga pletter eller skader.

Vihaber, atdu ertilfreds med din arbejdsvogn til frisarsalonen. Hvis du har yderligere spargsmal eller
brugfor hjeelp, sé tav ikke med at kontakte vores kundeservice. God forngjelse med din arbejdsvogn!
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EFALOCK eNOBILE Tyokarry

Kiitos, ettd valitsit kampaamotydkarryn. Tama kayttoohje sisaltda tarkeita tietoja ja ohjeita tuotteen
turvalliseen kayttoon. Lue kayttdohje huolellisesti ennen tydkarryn kayttoa.

HUOM:

1. Tuotteen tarkastus: Tarkasta tuote vaurioiden varalta ennen kayttéa. Jos havaitset vaurioita, ala
kayta tyokarrya. Ota sen sijaan yhteyttd asiakaspalveluumme lisdohjeiden saamiseksi.

2. kayttotarkoitus: Tama tyokdrry on suunniteltu erityisesti tyokalujen sdilytykseen ja kayttoon
ammattimaisissa kampaamoissa. Kaytd sitd yksinomaan tahan tarkoitukseen.

3. painorajoitukset: Suosittelemme, ettd kunkin tyolaatikon paino ei ylitd 5 kg. Koko tydkarryn
kokonaiskuormitusraja on 50 kg. Noudata naité painosuosituksia, jotta vaunun turvallisuus ja vakaus
voidaan varmistaa.

4. ripustuskoukkujen kuormitus: Peilikoukku kestda jopa 3 kg. Pyyhekoukku soveltuu pyyhkeiden
ripustamiseen. Ald kuitenkaan ripusta pyyhkeitd, joissa on hiusvérida tai muita kemiallisia
hiustuotteita, jotta vaunu ei varjdydy tai vahingoitu.

5. Tukkeutuneet pyorat: Voi kdyda niin, ettd hiukset tai muut esineet jaavat kiinni pyoriin. Tarkista
pyorat ennen jokaista kdyttokertaa ja puhdista ne tarvittaessa, jotta vaunu liikkkuu tasaisesti.

6. Ldmmonkestava silikonimatto: suojaa luotettavasti eNOBILEN pintaa, kun se altistuu lyhytaikaisesti
kuumien muotoilulaitteiden kuumuudelle. Helppo puhdistaa, koska se on irrotettava. Sopii
eNOBILE-tyokarryihin tai yleiskdyttoon salongissa. Mitat (L x S): 31,5x 27 cm.

TARKEAT TURVAOHJEET:
> Ala ylita valmistajan ilmoittamaa enimmadispainokapasiteettia.

> Valta kuumien esineiden asettamista suoraan vaunun pinnalle
vahinkojen valttamiseksi. E

> Pida vaunu kaukana avotulesta tai lammonlahteista.

PUHDISTUS:

+ Puhdista vaunu saannollisesti miedolla pesuaineella ja pehmealla
liinalla.

« Ala kaytad hankaavia puhdistusaineita tai liuottimia, jotka voivat
vahingoittaa vaunun pintaa.

+ Pyyhi roiskeet heti pois tahrojen tai vaurioiden valttamiseksi.

Toivomme, ettd olet tyytyvdinen kampaamotydvaunuusi. Jos sinulla on lisdkysymyksia tai tarvitset apua,
ota rohkeasti yhteyttd asiakaspalveluumme. Nauti tyokarryn kdytostal



EFALOCK eNOBILE-arbeidsvogn

Takk for at du har valgt eNobile - arbeidsvognen for frisarsalonger fra EFALOCK Professional Tools GmbH.
Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon og instruksjoner for sikker bruk av produktet. Les
bruksanvisningen naye far du tar vognen i bruk.

MERKNAD:

1. Inspeksjon av produktet: Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis du oppdager skader, ma du
ikke bruke arbeidsvognen. Ta i stedet kontakt med var kundeservice for ytterligere instruksjoner.

2. Tiltenkt bruk: Denne arbeidsvognen er spesielt utviklet for oppbevaring og bruk av verktgy i
profesjonelle frisgrsalonger. Bruk den utelukkende til dette formalet.

3. Vektbegrensninger: Vi anbefaler at vekten i hver arbeidsboks ikke overstiger 5 kg. Den totale
lastgrensen for hele arbeidsvognen er 50 kg. Overhold disse vektanbefalingene for & sikre vognens
sikkerhet og stabilitet.

4. Belastning pa opphengskrok: Speilkroken kan beere opptil 3 kg. Handklekroken er egnet til & henge
opp héndkleer. Du ber imidlertid ikke henge opp handkleer med harfarge eller andre kjemiske
harprodukter for 8 unnga misfarging eller skade pavognen.

5. Blokkerte hjul: Det kan skje at har eller andre gjenstander setter seg fast i hjulene. Kontroller hjulene
for hver bruk og rengjer dem om ngdvendig for & sikre at vognen beveger seg problemfritt.

6. Varmebestandig silikonmatte: Beskytter overflaten pd eNOBILE ndr den utsettes for kortvarig
varme fra varme stylingapparater. Enkel a rengjgre ettersom den er avtakbar. Passer til eNOBILE-
arbeidsvogner eller til universell bruk i salongen. M3l (L x B): 31,5 x 27 cm.

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER:

> Ikke overskrid den maksimale vektkapasiteten som er oppgitt av
produsenten.

> Unnga 4 plassere varme gjenstander direkte pa vognens overflate
for a unnga skader.

> Hold vognen borte fra dpen ild eller varmekilder.

RENGJ@RING:

+ Rengjorvognen regelmessig med et mildt rengjeringsmiddel og
en myk klut.

+ lkke bruk slipende rengjgringsmidler eller lasemidler som kan
skade vognens overflate.

« Tork av sgl umiddelbart for & unnga flekker eller skader.

Vihaper du er forngyd med din arbeidsvogn til frisgrsalongen. Hvis du har ytterligere spgrsmal eller trenger hjelp, er du
velkommen til & kontakte var kundeservice. God forngyelse med vognen!
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EFALOCK eNOBILE Wézek roboczy

Dziekujemy za wybranie wézka roboczego do salonu fryzjerskiego. Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
wazne informacje i wskazowki dotyczace bezpiecznego korzystania z produktu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania wozka nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja.

WSKAZOWKA:

1

kontrola produktu: Przed uzyciem nalezy sprawdzic, czy produkt nie jest uszkodzony. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen nie nalezy uzywac¢ wozka roboczego. Zamiast tego nalezy
skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi klienta w celu uzyskania dalszych instrukgji.

przeznaczenie: Ten wozek roboczy zostat zaprojektowany specjalnie do przechowywania i uzywania
narzedzi w profesjonalnych salonach fryzjerskich. Nalezy go uzywac wytacznie w tym celu.

ograniczenia wagowe: Zalecamy, aby waga w kazdej skrzynce roboczej nie przekraczata 5 kg.
taczny limit obciazenia catego wozka roboczego wynosi 50 kg. Nalezy przestrzegac tych zalecen
dotyczacych wagi, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo i stabilnos¢ wozka.

Obcigzenie hakéw do zawieszania: Haczyk na lustro moze udZwignac¢ do 3 kg. Haczyk na reczniki

nadaje sie do wieszania recznikow. Nie nalezy jednak wieszac recznikow z farba do wtosow lub
innymi chemicznymi produktami do wtoséw, aby unikna¢ odbarwienia lub uszkodzenia wozka.

zablokowane kétka: Moze sie zdarzy¢, ze wtosy lub inne przedmioty utkna w kotkach. Sprawd? kotka
przed kazdym uzyciem i wyczysc je w razie potrzeby, aby zapewnic ptynny ruch wozka.
Zaroodporna mata silikonowa: niezawodnie chroni powierzchnie wozka eNOBILE, gdy jest on
narazony na krétkotrwate dziatanie ciepta z goracych urzadzen do stylizacji. tatwa do czyszczenia,
poniewaz mozna ja zdja¢. Nadaje sie do wozkow roboczych eNOBILE lub do uniwersalnego uzytku w
salonie. Wymiary (dt. x szer.): 31,5x 27 cm.

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA:
> Nie nalezy przekraczaé maksymalnego udzwigu okreslonego

przez producenta.

> Nalezy unika¢ umieszczania goracych przedmiotéw bezposrednio

na powierzchni wozka, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

[> Wodzek nalezy trzymad z dala od otwartego ognia lub zrodet

ciepta.

CZYSZCZENIE:
« Wdzek nalezy regularnie czyscic tagodnym detergentem i miekka

Sciereczka.

« Nie uzywaj $ciernych srodkdw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw,

ktore mogtyby uszkodzi¢ powierzchnie wozka.

« Rozlane ptyny nalezy natychmiast wycierac, aby unikngé plam lub

uszkodzen.

Mamy nadzieje, ze jeste$ zadowolony ze swojego wozka roboczego do salonu fryzjerskiego. Jesli masz dodatkowe
pytania lub potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta. Zyczymy przyjemnego uzytkowania
wozka!

-
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EFALOCK eNOBILE Delovni vozicek

Zahvaljujemo se vam za izbiro delovnega vozicka za frizerske salone. Ta uporabniski prirocnik vsebuje
pomembne informacije in navodila za varno uporabo izdelka. Pred uporabo delovnega vozicka natancno
preberite priro¢nik.

POZNAMKA:

1. Pregledizdelka: Pred uporabo izdelka ga prosimo, da ga pregledate, ali je pogkodovan. Ce odkrijete
kakrsne koli poskodbe, delovnega vozicka ne uporabljajte. Namesto tega se za nadaljnja navodwa
obrnite na naso sluzbo za pomoc strankam.

2. predvidena uporaba: Ta delovni vozicek je posebej zasnovan za shranjevanje in uporabo orodja v
profesionalnih frizerskih salonih. Uporabljajte ga izklju¢no v ta namen.

3. Omejitve glede teZe: Priporo¢amo, da teZa v vsakem delovnem zaboju ne presega 5 kg. Skupna
omejitev obremenitve celotnega delovnega vozicka je 50 kg. Upoétevajte ta priporocila glede teze,
da zagotovite varnost in stabilnost vozicka.

4. obremenitev viseCih kavljev: Kljuka za ogledalo lahko nosi do 3 kg. Kavelj za brisace je primeren za
obesanje brisac. Vendar ne obesajte brisac z barvo za lase ali drugimi kemicnimi izdelki za lase, da ne
pride do spremembe barve ali poskodbe vozicka.

5. Blokirana kolesa: Lahko se zgodi, da se lasje ali drugi predmeti ujamejo v kolesa. Pred vsako uporabo
preverite kolesa in jih po potrebi oCistite, da zagotovite nemoteno gibanje vozicka.

6. toplotno odporna silikonska podloga: zanesljivo SCiti povrSino vozicka eNOBILE, kadar |
izpostavljena kratkotrajni vrocini vro¢ih naprav za oblikovanje priceske. Enostavno jo je ocistiti, saJ
jo je mogoce odstraniti. Primerna za delovne vozicke eNOB\LE ali za univerzalno uporabo v salonu.

Dimenzije (d x §): 31,5x 27 cm.

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA:

> Ne prekoracite najvecje dovoljene teze, ki jo je dolocil
proizvajalec.

> Da preprecite posSkodbe, vrocih predmetov ne postavljajte
neposredno na povrsino vozicka.

> Vozicek hranite stran od odprtega ognja ali virov toplote.

CISCENJE:

« Vozicek redno Cistite z blagim Cistilnim sredstvom in mehko krpo.

+ Ne uporabljajte abrazivnih Cistilnih sredstev ali topil, ki bi lahko
poskodovala povrsino vozicka.

« Razlite tekocCine takoj obrisite, da se izognete madezem ali
poskodbam.

Upamo, da boste z delovnim vozickom za frizerski salon zadovoljni. Ce imate dodatna vpraganja ali
potrebujete pomoc, se brez oklevanja obrnite na nao sluzbo za stranke. UZivajte v uporabi delovnega
vozicka!
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Kapotodki epyaciag EFALOCK eNOBILE

Yag euxaploTOULE yia TNV ayopd TOU KapoTolol epyaciag koppwInpiou. To mapdv eyxelpldio xpnong
TIEPIEXEL ONUAVTIKEG TTANpodOopieG Kal odnyleg yla TNV aodhalr xprnon Tou mpolovtog. Mapakalolpe
51aPAOTE TIPOTEKTIKA TO £YXEIPIOIO TIPLV XPNOILOTIOINOETE TO KAPOTOAKI EpYACIAC.

ZHMEIQZEIZ:
1. EmBewpnon Tou mpolovToc:

1. TMapakaholue eAEYETE TO TPOIOV yia TuxOV (NuLE 1€G TPV anoé 1n xpnon Eav HGpGTﬂpﬂOETE
onoladnmote (Nuid, TAPAKAAOLUE UMV XPNOILOTIOINOETE TO KAPOTOAKI epyacias. Avr' avtou,
ETIUKOWVWVINOTE UE TO TUARA EEVTINPETNONG TIEAQTWY LAG Y1 TTEPAITEPW 0ONYIES.

2. TpoPAemtopevn xprion: AUTO To KaPOTOGK! £pyaoias efval eldIkG oxedlaoHEVO yia TN dmoBrkeuon
Kar m xpnon spyo%e WV 0€ EMAYYEAUATIKA KOUUWTHAPIA. XPNOILOTIONOTE TO ATIOKAEIOTIKA YA
AUTOV TOV GKOTIO.

3. Teplopiopol Bapoug: SuvioTolpe To Bapog o€ kaBe kouTi epyaciag va pnv vmepBaivel ta 5 kg. To
GUVOAKO Oplo GopTiou 0AOKANPOT TOU KapoTolol epyaaciag eival 50 kg. Mapakalobe va Tnpeite
QAUTEG TIG OUOTACELG BApoUG yia va dlachalioeTe TNV achaAela kal Tn 6TaBepOTNTA TOU KAPOTGIOU.

4, (Dopﬂo WVTZOU avdptnong: O WVTZOQ KaBpedtn unopa va petadepel ewc kat 3 kg 0 YQVTZOQ
TETOETAG £lval KATAAANAOG yia TNV AVapTNOoN METOETWY. QOTO0O, UNV KPEUGTE METOETES LE Padn
HAAAWY 1) GANG XNHIKA TIPOTOVTA LAAAIWY y1a va aTtoGUYETE ATIOXPWHATIOUO 1 (NG 0 TO KAPOTOAKI.

5. MmAokaplopévol TpOXO[ MTopel va oupPel {va TacTovV uaMxoz 1 AAAa avTIkelpeva 0TOUG TpOYO0UG.
EAéyEte TouG TPOXOLG TPV antd kabe xprion kai kabapiote Toug edv elval anapaitnto yia va
SlaopailoeTe TNV OPAA Kivnon ToU KapoTolov.

6. YTpwla olhikdvng avBekTikd oTn Bepuotnta: Mpootatelel aflomiota Ty emidavela Tov eNOBILE
otav ektiBetal oe Bpaxumpobeoun BepuodTnTa aMd KAUTEG GUOKEVES Styling. KaBapileTal ebkoAa,
kabwg elvat apaipovpevo. KatdAnho yia ta kapotodkia epyaciag eNOBILE A yia kaBoAikr xprion
0TO KOPUWTAPI0. AlaoTaoelg (L x W): 31,5 x 27 cm. E

2HMANTIKEZ OAHIIEZ AZ®DANEIAL:

> Mnv UT[SpBalVSTE TN HEYLOTN xwpr]nKorr]Ta Bapoug Tov
kabopileTal amo ToV KATAOKEUAOTH.

> ArtodpeVyeTE va TOTIODETEITE KAUTA AVTIKEIUEVA aTtevBeiag oTnv
ETIIHAVELN TOU KAPOTOLOU Yia va amoduUyeTE (NLLEG.

> AlOTNPEITE TO KAPOTOAKL LAKPLA ATIO YUUVEG GAOYES 1] TINYES
BeppotnTag.

KAGAPIZMOZ:

o KobapileTe TAKTIKA TO TPOAEL LE £VA NTILO ATIOPPUTIAVTIKO KAl
£va HaAQKO TIaVi.

e« Mnv xpnomonmsws AELQVTIKA Kaeaptonka n 5[(17\UT€§ Tou Ba
UTIopOoVoAY VA TIPOKAAECOUV {NULA OTNV ETUPAVELQ TOU TPOAEL.

¢ JKOUTIIOTE OUECWS TUXOV SLAPPOES Yia VA ATTIOPUYETE AEKESEC N
Cnpes.

EATiCoupe va el0TE IKAVOTIOINKEVOL LIE TO KAPOTOAKL £pYAGIAG TOU KOUUWTNPIOU 0aG. EQV EXeTE TIEPAITEPW EPWTAOELG

1) xpetaleote Ponbela, un SIOTACETE VA ETIKOWWVACETE PE TNV oudda eEuTNpETNoNng meAaTwy uag. Kakr diackeédaon
LE TN XPproN TOU KapoTaiol odag!



14102250 BLACK
14102251 WHITE
14102252 SILVER-ANTHRACITE
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